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'E)/llésér:gadShOt Instrukcja obstugi
zy

1 Lewy przycisk 6 Boczny przycisk 2

2 Prawy przycisk 7 Boczny przycisk 3

3 Koétko 8 Zwigksz DPI

4 Wskaznik DPI 9 Zmniejsz DPI

5 Boczny przycisk 1 10 Pokrywa cigezarkéw

Move Forward Move Backward
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Instrukcja obstugi 4 ‘

tracer-

Wprowadzenie:

Dzigkujemy za zakup myszy Tracer Headshot. Produkt odzna-
cza sie wygodna i wyjatkowo wydajng konstrukcjg, wysokiej
jakosci wykonaniem oraz przystepng ceng. Po zainstalowaniu
oprogramowania bedziesz w stanie programowac przyciski
myszy ulubionymi makrami. Tracer Headshot to najlepsza
mysz do gier, ktéra zaspokoi Twoje wszystkie potrzeby.

Wymagania systemowe:
- System operacyjny: Microsoft Windows XP, Vista, 7, 8
- 1 wolny port USB

Ustawienia gtéwne

Mysz zostata wyposazona w 8 przyciskéw z mozliwoscig

programowania

nastepujgcych

funkciji:

- Kliknigcie

- Srodkowy
przycisk

- Do przodu

- Wstecz

- Menu

- Zmiana koloru

- DPI+

- DPI-
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Menu programowania:

- Kliknigcie - Podstawowe

- Srodkowy przycisk - Zaawansowane
- Menu - Multimedia

- Dwukrotne klikniecie - Pojedyncze

- Wstecz - Makro

- Do przodu - Wytacz
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Opcje:
multimedia, biuro i makra umozliwiajg konfiguracje dodatko-
wych funkcji

Podstawowe
Wytnij, Kopiuj, Wklej, Zaznacz wszystko,
Szukaj, Nowe, Drukuj, Zapisz

W o
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Zaawansowane
DPI+, DPI-, Zmien kolor pods$wietlenia, Przetgcz okno, Zamknij

okno, Otworz eksploratora, Uruchom, Pokaz pulpit, Blokada
komputera

ECRTRET
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Multimedia

Odtwarzaj/Pauza, Zatrzymaj, Poprzedni, Nastepny, Zwigksz
gtosnos¢, Zmniejsz gtosnose, Wycisz

AT PRATLES
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PROFILE GRACZA
Profile gier umozliwiajg zapisywanie i wczytywanie do 5 zesta-
wow ustawien wiasnych.

Przyciski makr
Aby ustawi¢ przyciski makr, wprowadz polecenia i wcisnij OK

roR SAKINS BOUSE SOUIFEENT
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Ustawienia domysine

Wybierz opcje ,Factory default”, aby przywrécié oryginalne
ustawienia
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Ustawienia zaawansowane Y
Wybierz zgdane ustawienie sposrod Ilafl_'_xx
opcji: Mouse speed (szybkos¢ myszy), | “WwRerxcom
Scroll speed (szybkos¢ przewijania),

Double click speed (szybko$¢ dwukrotnego klikniecia),
Sensitivity (czuto$¢), Polling rate (czestotliwos$¢ prob-
kowania) i DPI. Po wybraniu ustawien zastosuj zmiany
przyciskiem ,APPLY” lub kliknij ,OK”, aby wprowadzi¢
zmiany i zamkng¢ program.

10
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Ustawianie koloru

- Panel zmiany barw umozliwia wybranie ulubionego koloru
z tabeli. Po wybraniu ustawien zastosuj zmiany przyciskiem
LAPPLY” lub kliknij ,OK”, aby wprowadzi¢ zmiany i zamkng¢
program. Kolor podswietlenia myszy zostanie zmieniony.

- Panel efektow Swietinych umozliwia wybér ulubionych opciji.
Po wybraniu ustawien zastosuj zmiany przyciskiem ,APPLY”
lub kliknij ,OK”, aby wprowadzi¢ zmiany i zamkna¢ program.

Nowy efekt zostanie wigczony.

1



WMouse Headshot Instructions for use
Gaming mouse

1 Left Button 6 Side Button 2
2 Right Button 7 Side Button 3
3 Scroll Wheel 8 DPI Up

4 DPI Indicator 9 DPI Down

5 Side Button 1 10 Weight Cover

Move Forward Move Backward

12
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Indrodution:

Thanks for your purchase of Tracer product, Headshot can cre-
ate comfortable and outstanding performance with its quality
design and competitive price ,with the installation of the driver,
you will be able to program its button with your favorite
program or macro setting, it is the top gaming mouse that can
fulfill your needs with your play.

System requirements
-Operating system:Microsoft windows XO,Vista,7.8
-1X free USB port

Main setting

There are total in 8 buttons ,and they are all programmable

with the following

default function

— click

— middle button

— forward

— backward

—menu

— color switch

— DPI+

— DPIProgram-
ming




ml\/louse Headshot
Gaming mouse
Programming menu
- click
— middle button
— menu
— double click

— backward
— forward

Instructions for use

— basic

— advanced
— media
—single

— marco

— disable

14
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With the following 3 options, you can arrange more of the
programming form media, office and marco setting

Basic
Cut, Copy, Paste, Select All, Find, New, Print, Save

W o
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WMOUS.G Headshot Instructions for use
Gaming mouse

Advance
DPI+,DPI-.LED Color Switch, Switch Window, Close Window,
Open Explorer, Run, Show desktop, Lock PC

—_—

TOPF §ARING BOUNE EQUIPRENT

16
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tracer
Media

Play/Pause, Stop, Previous, Next, Volume up, Volume Down,
Mute

—

AT PRATLES
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WMOUS.G Headshot Instructions for use
Gaming mouse

GAMING PROFILES
With Game Profiles, you can save and load your own setting
from up to 5 profiles

Marco keys
With Marco key setting ,please give you Marco Input, and
press”OK”when you finish the selection

roR SAKINS BOUSE SOUIFEENT
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Factory default

You many also select “Factory default” to restore the original
setting

19



WMOUS.G Headshot Instructions for use
Gaming mouse

Advance setting Y
Please choose your favorite setting Izafl_'_xx
from Mouse speed ,Scroll Speed, T vww.perixx.com
Double Click Speed, Sensitivity, Poll-

ing Rate, and DPI

Setting, After the selection, please press “APPLY”,

you can also press “OK” to apply and leave from the
program

TOR SARING BOUSE SQUIFRENT

TRl TR [ Freetn

20
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Color Setting

— At color change, you can choose your favorite color
from the table ,After the selection, please press
“APPLY”, You can also press “OK” to apply and
leave from the program, Your new favorite color

will be applied on the mouse

— At light Effect, you can choose your favorite option,
After the selection, Please press “APPLY”, You can
also press “OK” to apply and leave from the program,
You new effect will be applied on the mouse

21



ﬂl\/lyé Headshot Navod k obsluze
Pro hrace

1 Levé tlacitko 6 Bocni tlacitko 2
2 Pravé tlacitko 7 Boc¢ni tlacitko 3
3 Kolec¢ko 8 Zvétsit DPI

4 Ukazatel DPI 9 Zmensit DPI

5 Bo¢ni tlagitko 1 10 Kryt zavazi

Move Forward Move Backward

22
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Uvod:

Dékujeme za nakup mySi Tracer Headshot. Tento produkt se
vyznacuje pohodinou a uginnou konstrukci, vysokou kvalitou
provedeni a nizkou cenou. Po nainstalovani softwaru budete
moct programovat tlagitka dle oblibenych maker. Tracer Head-
shot je nejlepSi herni mys, ktera spokoji vSechny Vase potfeby.

Systémové pozadavky:
- Operacni systém: Microsoft Windows XP, Vista, 7, 8
- 1 volny USB port

Zakladni nastaveni

Mys$ je vybavena 8 tlacitky s mozZnosti programovani nasledu-
jicich funkci:

- Kliknuti

- Stfedni tlagitko
- DOpFedU RING BOUSE EQUIrRENT
- Zpét = :
- Menu

- Zména barvy
- DPI+

- DPI-




ml\/lyé Hlevadshot Navod k obsluze
Pro hrace

Menu programovani:

- Kliknuti - Zakladni

- Stredni tlacitko - Pokrogilé

- Menu - Multimédia
- Dvojité kliknuti - Jednotlivé
- Zpét - Makro

- Dopfedu - Vypnout

24



-
Navod k obsluze N .

tracer-

Funkce:

multimédia, kancelar a makra umozniuji konfigurovat dodate-
€né funkce

Zakladni

Vyjmout, Kopirovat, Vlozit, Vybrat vSe, Vyhledat, Nové, Vytisk-
nout, Ulozit

W o

25



ml\/lyé Headshot Navod k obsluze
Pro hrace

Pokrocilé

DPI+, DPI-, Zména barvy podsviceni, Pfepnout okno, Zavfit
okno, Otevrit priizkumnik, Spustit, Ukazat plochu, Blokovat
pocitac

—_—

TOPF §ARING BOUNE EQUIPRENT

26
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tracer
Multimédia

Prehravat/Pauza, Zastavit, Pfedchozi, Nasledujici, Zvétsit
hlasitost, Zmensit hlasitost, Ticho

AT PRATLES
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ﬂl\/lyé Headshot Navod k obsluze
Pro hrace

PROFILY HRACU
Profily her umozfiuji ulozit a spoustét do 5 skupin individual-
nich nastaveni.

Tla¢itka maker
Pro nastaveni tlacitek maker zadejte funkce a stisknéte OK

roR SAKINS BOUSE SOUIFEENT
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Vychozi nastaveni
Zvolte ,Factory default” pro obnoveni vychoziho nastaveni

29



ﬂl\/lyé Hlevadshot Navod k obsluze
Pro hrace

Pokrogila nastaveni Y
Zvolte poZadované nastaveni mezi Izafl_'_xx
funkcemi: Mouse speed (rychlost T Wwwiperio.com
mysi), Scroll speed (rychlost rolovani),

Double click speed (rychlost dvojitého kliknuti), Sensiti-

vity (citlivost), Polling rate (vzorkovaci frekvence) a DPI.

Po zvoleni nastaveni aplikujte zmény tlacitkem ,APPLY”
nebo stisknéte ,OK” pro uloZeni zmén a zavieni pro-
gramu.

TOR SARING BOUSE SQUIFRENT

TRl TR [ Freetn
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Nastaveni barvy

- Panel zmény barvy umoznuje zvolit oblibenou barvu z tabul-
ky. Po zvoleni nastaveni aplikujte zmény tlacitkem ,APPLY”
nebo stisknéte ,OK” pro uloZeni zmén a zavieni programu.
Barva podsviceni mysi bude zménéna.

- Panel svételnych efektll umozriuje zvolit oblibené varianty.
Po zvoleni nastaveni aplikujte zmény tla¢itkem ,APPLY” nebo
stisknéte ,OK” pro uloZeni zmén a zavieni programu. Novy
efekt bude zapnut.

TOF @GAEING B0USE SQUIPRENT
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mMVé H??dShOt Navod na obsluhu
Pre hracov

1 Lavé tlacidlo 6 Bocné tlacidlo 2
2 Pravé tlacidlo 7 Bocné tlacidlo 3
3 Koliesko 8 Zvysit DPI

4 Kontrolka DPI 9 Znizit DPI

5 Bocné tlacidlo 1 10 Veko zatazi

Move Forward Move Backward

32
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Uvod:

Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre my$ Tracer Headshot. Vyro-
bok ma prakticku, pohodinu a nezvyc€ajne efektivnu konstruk-
ciu, kvalitné prevedenie a pristupnu cenu. Po nainstalovani
ovladacov budete méct jednotlivé tlacidla mysi naprogramovat’
a priradit k nim vaSe oblubené makra. Tracer Headshot je ta
najlepSia hra¢ska mys, ktora splni vSetky vase o¢akavania

a potreby.

Systémové poziadavky:
- Operacny systém: Microsoft Windows XP, Vista, 7, 8
- 1 volny USB port

Hlavné nastavenia

Mys$ ma 8 tlacidiel, ktoré umoanJu naprogramovat’

(priradit) nasleduju- :

ce funkcie:

- Lavé tlacidlo mysSi
(kliknutie)

- Stredné tlacidlo mysi

- Dopredu

- Dozadu

- Menu

- Zmena farby

- DPI+

- DPI-




ml\/lyé Hlevadshot Navod na obsluhu
Pre hracov

Menu programovania:

- Lavé tlacidlo mysi (kliknutie) - Zakladné

- Stredné tlacidlo mysi - Pokrogilé

- Menu - Multimédia
- Dvojkliknutie - Jednoduché
- Dozadu - Makro

- Dopredu - Vypnut

34
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Moznosti:
multimédia, kancelaria a makra umozriuju nakonfigurovat
dodato¢né funkcie.

Zakladné
Vystrihnut, Kopirovat, Vlozit, Zaznacit vSetko, Hladat, Novy,
Tlagit, Ulozit

W o
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mMVé Hlevadshot Navod na obsluhu
Pre hracov

Pokrocilé
DPI+, DPI-, Zmenit farbu podsvietenia, Prepnat okno, Zatvorit
okno, Otvorit prieskumnika, Spustit, Zobrazit plochu, Zabloko-
vat pocita¢

—_—

TOPF §ARING BOUNE EQUIPRENT
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tracer
Multimédia

Prehravanie/Pauza, Zastavit, Predchadzajuci, Nasledujici,
Zvysit zvuk, Znizit zvuk, Stimit’

AT PRATLES
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mMVé Hlevadshot Navod na obsluhu
Pre hracov

HRACSKE PROFILY
Profily hier umoziuju ulozit a nasledne nacitat' az 5 réznych
vlastnych nastaveni.

Tlacidla makier
Ak chcete nastavit tlacidla makier, zadajte prikazy a potvrdte
kliknutim na tlacidlo OK.

roR SAKINS BOUSE SOUIFEENT

(= e ]

38



-
Navod na obsluhu 7 N

tracer-

Predvolené nastavenia

Vyberte volbu ,Factory default”, aplikuju sa originalne tovaren-
ské nastavenia.

39



mMVé Hlevadshot Navod na obsluhu
Pre hracov

Pokrogilé nastavenia Y
Vyberte potrebné nastavenia z na- Ilafl_'_xx
sledujucich moznosti: Mouse speed T Wwwiperio.com
(rychlost mysi), Scroll speed (rychlost’

posuvania), Double click speed (rychlost dvojkliku),
Sensitivity (citlivost), Polling rate (frekvencia vyvola-

vania) a DPI. Ked nastavite vSetky parametre, zmeny
potvrdte kliknutim na tlacidlo ,APPLY” alebo na tlacidlo
,OK”, zmeny sa aplikuju a program sa zatvori.

TOF SRRINS BOUSE BQUIFRENT

TRl FROFE £ v Freete |
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Nastavenie farby

- Panel zmeny farby umozriuje vybrat jednu z dostupnych
farieb uvedenych v tabulke. Ked nastavite vSetky parametre,
zmeny potvrdte kliknutim na tlacidlo ,APPLY” alebo na tlacidlo
,OK”, zmeny sa aplikuju a program sa zatvori. Farba podsvie-
tenia mysi sa zmeni podla nastaveni.

- Panel svetelnych efektov umoZiuje nastavit oblibené moz-
nosti. Ked nastavite v8etky parametre, zmeny potvrdte kliknutim
na tlac¢idlo ,APPLY” alebo na tla¢idlo ,OK”, zmeny sa aplikuju

a program sa zatvori. Novy efekt sa zmeni podla nastaveni.

TOF @ARINE AOUSW @QUIPRENT
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WM"'”‘" Headshot PyKOBOACTBO 10 3KCMyataumm
[nAavrpokos

1 INeBas kHoMka 6 bokoBas kHonka 2
2 lMpaBas kHonka 7 BokoBas kHonka 3
3 Koneco 8 Yeennuntb DPI

4 Nupuwkatop DPI 9 YmeHbwnTb DPI
5 bokoBas kHonka 1 10 Kpblwwka rpysun

Move Forward Move Backward
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BBepeHue:

Bnarogapvm Bac 3a nokynky mbiwm Tracer Headshot. MpoaykT
OTNNYaeTcs YA0BHOM N UCKMIOYNTENBHO PaLMOHanbLHON
KOHCTPYKLIME, BbICOKOKa4eCTBEHHbIM U3rOTOBMEHNEM

1 [OCTYMNHOW LieHoW. MNocne ycTaHoBKM NPOrpaMMHOro
obecneyeHuns Bbl cMoXeTe MPOrpaMMupoBaTh KHOMKW MbILLN
npv nomoLm nobrumbix makpocos. Tracer Headshot — ato
ny4Las urpoeas Mblllb, KOTOpas yaoBnNeTeopuT Bce Balm
notpebHoCTH.

CucrtemHble Tpe6oBaHuA:
— OnepaumoHHasi cuctema: Microsoft Windows XP, Vista, 7, 8
— 1 cBobogHbIvi nopt USB

MmaBHbIe HACTPOWKKN
MbILWb ocHaleHa

8 kHonkamu ¢
BO3MOXHOCTbIO
nporpaMmmupoBaHust
cneayroLmx
DYHKUNIA:

— Haxatune

— CpepaHsst kHorka
— Bnepen

— Haszan

— MeHio

— M3ameHeHne uBeTta
- DPI+

- DPI-




WM"'L”" Headshot PyKOBOACTBO 10 3KCMyataumm
[nAavrpokos

MeHI0 nporpaMmMmMpoBaHuA:

— Haxatune — basoBble

— CpepnHsis kHomKa — JononHutensHo
— MeHto — Mynstumegna
— [1BONHOE HaxaTtne — OpHokpaTHoe
—Hasan — Makpoc

— Bnepeg — BblkntounTb

44
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Onuuum:
MynbTMMeaua, paboymnii CTon n Makpockl obecneunsaroT
KOHMrypmpoBaHue AONOMHUTENbHBIX OYHKLMIA

BasoBble

Bbipesatb, KonupoBartb, BctaBuTb, BeigenuTs Bee, Nownck,
HoBble, Mevatb, CoxpaHuTb
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[nAavrpokos

JononHutenHo

DPI+, DPI-, U3ameHuTb uBeT noacseTku, MNepeknounTb OKHO,
3akpbITb 0kHO, OTKpbITb NPOBOAHUK, 3anycTuTb, MNMokasaTb
pabounii cTon, BrioknpoBka komMnbloTEPa

—_—

SASING BOUNE SQUIPRENT
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MynsTumeama
Bocnpou3aseneHue/May3a, OctaHoBUTb, MNpeabiayLumnii,

Cnepyrowmii, YBenm4mTb rpOMKOCTb, YMEHbLLUTb FPOMKOCTb,
OTKMIOUNTL 3BYK

e

AVE PRACLES
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Meiwb Headshot PyKoBOACTBO M0 3KCMnyaTaumm

[nAavrpokos

NMPO®UINU UTPOKA
UrpoBble Npocunm No3BONsIOT COXPaHSATb U CYUTHIBATD
0o 5 HabopoB cOBCTBEHHbIX HACTPOEK.

KHonku makpocoB

YT106bl HACTPOUTL KHOMKM MaKpOCOB, BBEAUTE 3aaauu
1 Haxxmute OK

48
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tracer
HacTtpoiikn no ymon4yaHuio

Bei6epuTe onumto ,Factory default’, 4tobbl BepHyTh
OpUrMHarbHbIe HAaCTPOKM.

TOF SARING BOUEE FOUIFEENT
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Meiwb Headshot PyKoBOACTBO M0 3KCMnyaTaumm

[nAavrpokos

[lononHutenbHble HACTPONKN Y
Bbibepute Tpebyemyto HacTpoiiky Ilﬂu'.xx
cpeay onuuii: Mouse speed (ckopocTb —wwiperixx.com
MbIwn), Scroll speed (CKOPOKTb Npo-

kpyTku), Double click speed (ckopocTb ABykpaTHOrO
HaxaTusi), Sensitivity (4yBcTBUTENBLHOCTL), Polling rate
(4actota onpoca) n DPI. Mocne BeiGopa HacTpoek npu-
MEeHWUTE M3MEHEHUsI Mpu nomoLuy kHonku ,APPLY” nnun
HaxkmuTe ,OK”, 4TOObI BBECTM M3MEHEHWS U 3aKpbITb
nporpammy.

RINS BOUSE
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Hacrtpoliika uBeta

- MaHenb nsmMeHeHWs LBeTa NO3BOMSET BbIGpaTL NOOUMbIN LiBET
13 Tabnuupl. Mocne BbiGopa HAaCTPOEK NPUMEHUTE U3MEHEHUs!
npu nomoLum kHonkn ,APPLY” nunu HaxmuTte ,OK”, 4Tobbl BBECTU
M3MEHEHUS U 3aKpbITb Nporpammy. LiBeT npacBeTku Mbiwin
OblAeT U3MEHEH.

- MaHenb cBeToBbIX 3hHEKTOB NO3BOMSET BbIGPATL NtOOUMbIE
BapuaHThbl. MNocne BbiGopa HAaCcTpoek NPUMEHUTE U3MEHEHUS NpU
nomoumn kHonkn ,APPLY” unu HaxmuTe ,OK”, yToObI BBECTU
M3MEHEHWS 1 3aKpbITb Nporpammy. HoBblii achchekT Byaet
BKITHOYEH.

w1 =




Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidiowa utylizacje
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji  dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych,
dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
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tracer:

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa




